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Y emammi oocniosxceno kynvmyponozciuny demepminoganicme npeyedenmuux iven (I11) sax 06 ’ekma nepexnaoy.
Busnaueno 3anesxcnicmo cnocoby nepexnady I11 6io tiozo nasaenocmi/giocymnocmi y KoeHimueHil 6asi npedcmasHuKie
yinboeoi  kymemypu. Ilpoananizogano OoYitbHiCMb NEPeKIA0aybKO20 KOMEHmaAps, sK 3aco0y Komnencayii
acoyiamuenozo xomnonennty Il y nputimaiouii Kyniomypi.

Knrouogi cnosa: suxiona Kynemypa, KoeHimueHna 06aza, KoeHimusHuil npocmip, npeyedenmue im’s, cnocio nepe-
K0y, Yiibosa Kyibmypd.

Tawenko A. B. Kynomyponozuueckue paxmopvt omoopasiceHus npeyeoeHmHuslx UMeH 8 Xy00)cecmeenHom
nepesode. B cmamve ucciedosana Kynbnypoiocuieckas 0emepmMuHuposannocms npeyedenmuoix umer (IIM) kax
obvexma nepegoda. Onpedenena 3agucumocms cnocoba nepesooa ITH om e2o nanuyus / omcymcmeusi 6 KOCHUMuUG-
Holl baze npedcmasumenetl yenesoll Kyivmypbl. [Ipoananuzuposana 060CHO8AHHOCTb NEPEEOOUECKO20 KOMMEHMAPUsL
KaK cpedcmea KOMREHCayuu accoyuamugno2o komnonenma IH ¢ npunumaioujeii Kyimype.

Kntouesvie cnosa: ucxoonas xyrwmypa, KocHumueHas 6a3a, KOZHUMUEHOe NPOCHPAHCIBO, NPEYEOeHNMHOe UMS,
cnocob nepesoda, yeneeas Kyhypd.

Tashchenko G. V. Cultural factors of revealing precedent names in literary translation. The article explores
cultural peculiarities of precedent names (PN) as the object of translation. It determines the dependence of PN on its
presence/absence in the cognitive base of the representatives of the target culture. The reasonability of the translator s
commentaries as a means of compensating the associational component in the receiving culture has been analyzed.
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I[MocTtanoBka mpoOieMu y 3arajbHOMY BUIJISIAL
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBHUMH HAYKOBHUMH 4 MpaK-
THYHUMH 3aBIaHHAMH. KymeTyponoriyHuii Ta Kor-
HITUBHUIl HaNpsIMU y BHUBYEHHI MEpeKIaay, IO aKTH-
Bi3yBaJiHC B OCTaHHI necsartupivas XX CT., gamu
MepeKITaI03HABISIM MOXKITUBICTh BUHTH 32 paMKH JIiHT-
BICTHYHOI Teopil Ta MOIITHYTH Ha MEPeKIIaj K Ha CIO-
¢ci0 «po3poOKH CTpaTeriid, 3a JOMOMOTOI0 IKUX TEKCTH 3
OJIHI€T KYJIBTYPH MOXYTh ITPOHHUKATU B TEKCTYaJbHY i
KOHIICNITYQJIbHY MEPEXY 1HIIOT KyJIbTYpH 1 (YHKIIIOHY-
BaTH B IiH 1HIIIH KyneTypi» [7, 5].

AHaJti3 ocTaHHIX J0CTiTKeHb i my0Jtikamniii. Buzna-
HHSI TOTO, 1110 ()OPMH iCHYBaHHS KyJIBTYPH Y CBITOMOCTI
JIFOIMHN CTAHOBJIITH BOKIMBUH (akTOp IepeKiIanalib-
KOl HisTIbHOCTI OOYMOBIIIOE AKTYAJdbHICTh PO3IVISITY
CHoco0iB BiATBOPEHHS Yy MepeKiaal KyJIbTypHOI Crielu-
¢iku Hapoxy, 00’ekTHBOBaHOI B Horo MoBi. B acmexri
nepeKIaay npeueneHTHi imena (mami — I11) Buctynarors
CBOEPITHOKO JIAHKOKO, 1[0 MOEHYE KYJIbTYpPOJIOTIUHI Ta
MEHTaJbHI aCIeKTH IepeKIany, a OTXKe, MOXKYTh OyTH
OXapaKTepU30BaHI SK KyIbTYPHO-MEHTaJIbHUN (eHo-
MEH, IO MTPUBEPTAE J0 cede yBary 0araTbox JOCIiIHHU-
kiB. BuBuenns I11 3 JIIHTBICTHYHOI TOYKH 30py JAOCHTh
AKTHUBHO 3JIHCHIOEThCS HAa Marepialii peKIaMHOro Ta
meniiinoro (Kymnepykx 2006, Pomanboni 2006, Haxi-
moBa 2007, Pszanosa 2007, Bopoxiosa 2007, Lirom-
kina 2008, Makrayen 2012), momituunoro (Bopomaes
2012, TTomsikoBa 2012), xymoxHbOTO MUCKYpCy (Xymaii-
Oepuina 2012, IToBerbeBa 2014), iX 3HaUE€HHS BU3HAHO
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y METOJUIll HaB4aHHs iHOo3eMHMM MoBaM (TypebaeBa
2000, Cepreesa 2005). locuth MacmTaOHE BHCBIT-
JICHHS 3HAXOAWThH KyabTyponoriuHa mnpupomu Il sx
KyJBTYPHOTO 3HAaKa, 1110 YOCOOJIIOE CoLianbHUM Ta icTo-
PUYHHUNA JOCBiA JIIHTBOKYJABTYPH Ta JOMIHAHTHI I[iH-
HocTi, copmoBani B pesymsrati (Kocmuenko 20006,
Moiceenko 2015). [Ipu npomy 3B'sI30K KyJIBTYpHOI 3Ha-
gymiocti 11 31 cnocobamu ix BiATBOpPEHHS MpH Tepe-
KIIa1i 3[e01TBIIOTO 3aUINAEThCS 11032 YBarow, He3Ba-
JKarody Ha Te, 1m0 OararoacmektHicth Il BBOOMTE IX
JI0 KOJIa HAWOUTBINX MepeKIaaibKuX TPYIHOIIIB, SKi
noTpeOyroTh TIMOIIOro BUBYCHHS. BimmoBigHo MeTa
HAIIIOTO JIOCIIJDKEHHS TIOJIATae B TOMY, 10O TpoaHa-
J3yBaTH BIUIMB KYJBTYpPOJOTIYHUX YHHHUKIB Ha BUOIp
cnocoOy nepexutany I11. JlocsrHEHHS TOCTAaBICHOT METH
BHUMarae BUKOHAHHS HACTYITHHX 3aBAAaHb: CXapaKTepH-
syBaru niepeknan [ y cBiTI KyJIbTypOJOTIYHOTO ITiJI-
XOJly, BU3HAYMTH TOJIOBHI KYJIBTYpPOJOTIUHI TPYIHOII
niepeknany Il Ta onucaru crmocoOu X momxoIaHHs..

BinmoBinHO, 06’€KTOM HAIIOTO JOCTIKCHHS CITy-
rytothb 11 sik 3aci0 BUIiTICHHS, 30epiraHHs Ta pernpe3eH-
Talii KyJbTypHO-CIEUU(BIYHUX CMHCITIB 3 TOTYXHUM
CHMBOJIbHO-CTEPEOTHITHIM HABAaHTAXXCHHSIM, BIITBO-
PEHHS SIKMX Y TEpeKiai € 3alopyKolo 3a0e3leueHHs
CUTYaTHBHOi CKBIBAJICHTHOCTI. | HaBmaku, HeCHpo-
MOXKHICTP Tiepekiiaiada BinrBopurtu [l Ta 3axmanenuii
y HBOTO KOMIUICKC KYJIBTYPHO-MapKOBaHUX acoOIliamii
CHPUYMHAE 3HAUYH1 CMHUCIIOBI Ta XyI0XKHbO-CTUIICTUYHI
Brparu. [IpeameToM aHami3ly CIYryIOTh KYJIbTYpHO-
peneBaHTHI ocobnuBocTi nepekiany I11. Marepiajsom
JOCITIKEHHS BUCTYTIMIIA TBOPU CYy9acHO! aHITIOMOBHOT
MIPO3H Ta 1X MepeKiIagn YKpaiHCbKOI MOBOIO.
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Bukinag oOCHOBHOTO Martepiaay JdOCJTiT:KeHHS.
Brimoroun minui KOMIUIEKC KyJABTYPHUX KOJIB, IO
TIePEJA0THCS Bijl MOKOMIHHS 110 mokoiiHHs, [T «Buko-
PHCTOBYIOTBCS JUIst penpe3eHTau11 KaTeropmauu KOH-
HenTyani3alii Ta OIIHKK MIHCHOCTI mig vac Qopmy-
BaHHS KapTHHU CBiTy Ta ii (hparmentiBy [4, 4-5]. OTxe,
I1I BMBarOTh Ha OTPUMAHHS Ta IHTEPIPETAIiI0 HOBUX
3HaHb, BU3HAYAIOUM CTOCIO iX BINOWTTS y CBIIOMOCTI
MPEJICTABHHUKIB TOTO YM IHIIOTO COIIiyMY, B Pe3yJbTaTi
YOIr0 yTBOPIOETHCS CYKYIHICTh 3HaHb Ta YsBIEHb IPO
CBIT, CHIIBHUX JUI yCIX HOCI{B IEBHOI MOBH, SIKa OTPHU-
MaJa Ha3By KoeHimuenoi basu [2, 130]. He3paxarouu Ha
BIIMIHHOCTI, 0OYMOBJICHI OCOOHCTHM JIOCBIJIOM KOMY-
HIKaIlii, KOJIOM CIJIKYBaHHsI, pIBHEM OCBIYEHOCTI TOIIIO,
CHUIBHICTh KOTHITUBHOI 0a3u BU3HA4Ya€ MPUHAICKHICTD
IHAMBIAAa 10 TEBHOI JIHTBOKYIBTYPH 3aBISKH KOMII-
JIeKCYy 3HaHb, YSIBICHB, OIIHOK, SIKi aKTUBYIOTHCS Y MCH-
TaJLHOCTI 11 IPE/ICTABHUKIB Maiike HeCB1JIOMO.

Ha piBHI OkpemHX coOILliaIbHUX TPYI BilOyBaeThCs
TBOPCHHSL  KOJIEKMUBHO20 KOSHIMUBHO2O NPOCMOPY,
TOOTO CTEPEOTHUITHOTO KOMIUICKCY 3HaHb Ta OIIHOK, 110
MOAUISIOTECS. TIPEICTABHUKAMU OKPEMOI TPYIH, BHUIi-
JICHOI 3a PIBHEM OCBIYEHOCTI, reorpadiuHo0 001acTIO
MPOXKUBAHHS, PENIri€l0 TOIO. 3aCBOEHHS 3HAHB, IO
HaJeXaTh 10 KOrHITUBHOI 0a3u Ta KOJIEKTUBHOI'O KOTHi-
THBHOTO IPOCTOPY, JIA€ 3MOT'Y KOXKHOMY 1HIUBIY cop-
MYBaTH CBif BIIACHUH KOCHIMUGHUL Npocmip TOOTO
«CYKYIHICTb YCIX 3HaHb, 00pa3iB Ta ySABJIEHb, EKCILIi-
KOBAaHMX y Pi3HUX KOTHITUBHUX CTPYKTypax, [0 MAIOTh
HaI[lOHAJIBHY JIETEPMIHOBaHICTH» [0, 176].

Sk opraniyHa ckJiajoBa KOrHiTUBHOT 6a3u 11 yuHSTH
BIUIMB Ha CMOCiO MUCIEHHS, (OPMYIOTh XapaKTEepHY
JUISL JTIHTBOKYJBTYPHOI CIINBHOTH CHCTEMY I[iHHOCTEH
Ta HOPM, KepPYIOTh iHTEPIIPETAIi€l0 30BHIIITHBOTO CBITY,
00yMOBITIOIOTH MTOBEIHKY» [1, 18] 1 31aTHI yTBOpIOBaTH
0ap’ep Mmig 9ac MDKKYIBTYPHOI KOMyHiKaIil. Copusiodn
imenTH(ikamii okpemoro couiymy, I11 BogHouac Bu3Ha-
YarOTh SIK «IYKUX» THX, XTO JIO HBOTO HE BXOJIUTh, TOMY
X CEHC CTaHe 3pO3yMIJIMM JIUIIIE JUTS 1HIUBIIIB, Y CBiJIO-
MOCTI SIKUX 3a()iKCOBaHI aHAJOTIYHI CTEPEOTHITHI YsB-
JIEHHSI [TPO OTOUYIOUY TiHCHICTB.

OCKITBKH B3a€MOJIiSI aBTOpa OPUIiHAJIBHOTO IOBi-
JIOMJICHHSI Ta YuTada MepeKsaay MpOXOIUTh Ha PiBHI
KOTHITHBHHX ITPOCTOPIB, C(bopMOBaHHX 3a Pi3HUX KyJib-
TYPHHX YMOB, KOMIICHCYBAaTH BiICyTHICTh TOTOXHOCTI
MiX KOTHITHBHUMH 0a3aMy KOMYHIKAaHTIB 3/IaTHE JIUIIE
MTOCEPETHUIITBO MepeKIaaada.

[IpoananizyBaBIIM peieBaHTHI OCOOIMBOCTI BUXIJ-
HOI KyJIBTypHOI CHCTEMH, BiH IIOBHHCH IOOYyIyBaTu
L1TBOBOI0 MOBOIO TBIp, SIKUM MIr OM 3aCTYIUTH OpUTi-
Ha 3 (DYHKIIOHAIBHOTO KyTa 30py. YCHIIIHICTH JOCHT-
HEHHS Li€] METH 3aJIEKUTh HE TIIBKU BiJ 3HAHHS MOBH
Ta KyJIBTypPH BUXITHOTO TEKCTY, epeKIIaqavyeBi MoTpiOHO
OyTH «HaJ3BUYaitHO 100pe 00I3HAHUM 13 BIACHOIO KYJIb-
TYpOIo, abU BMITH ITPOKJIAJaTH MICTKH MiX HEIO 1 Uy>KOI0
KyJabeTyporo» [5, 25]. Jlnst sikicHoro BiarBopenHst [11
HEJIOCTATHBO JIUIIE JCKOAYBATH HOTO CMHUCII, HEOOXIHO
CIPOTHO3YBATH, SIKHi criocid nepeksiany Oyae onTuMalb-
HHUM, 1100 0Opa3HO-acoIiaTUBHUI KOMILIEKC, 3aKiaje-
Huit y [11, cTaB u1s yuTada miTbOBOTO TEKCTY TAKHM TIPO-
30pHUM, SIK 1 JUTSl UUTa49a OPUTTHAIY.

BaromuMm QakTtopom BIUIMBY Ha CTpaTerio mepe-
KJajada € MOTEHIIMHEe KOJIO 1HIUBIAIB, JIS IKUX T€ YU

1HIIEe IM’Sl TpaIllOBaTHME SIK HpeyedeHnHe. 3acTocy-
BaBIIM Kiacudikaiiro I, 3amexxHo Bia Maciirady ioro
3aCTOCYBaHHS, MU 3MOXXEMO OLIbII IETAaJbHO PO3IIIsi-
HYTH, SIKAM YMHOM IIHPOTA PO3MOBCIODKEHHS TOTO YU
THIIIOTO iMEHI 13 BJACTUBUMH HOMY KOHOTAIIISIMH BiJIOU-
BAETHCS HA BHOOPI CIIOCOOY MepeKiIay.

Haiiumuii mabens 3a3HayeHOl iepapxi'l' nociga-
I0Th  YHIBEpCaIbHO-TIPELCACHTHI IMEHa, TilOTETHYHO
MPUCYTHI B IHAUBIAyaIbHOMY KOFHITI/IBHOMy POCTOPi
Oyab-K0i cy4acHOi 0COOW, OCKUIBKM BOHH HaOyIH
PENEBaHTHOCTI U NPEACTABHUKIB BCIX MPOIMIAPKIB
cycminberBa Oyab-skoi Hauii. [Togany kareropiro He
MOXKHa abCONMOTH3YyBaTH: depe3 Te, mo aoctyn go I11
3IIACHIOETHCS Yepe3 TEKCT, HMOBIPHO, YHIBEpCAIbHUMHU
MOXYTh BB@XATHCS Ti IMEHa, SIKI BIJIOMiI HE KO)KHOMY
homo sapiens cborozieHHs, a iHAUBIY, 0 BXOAUTH 10
MOTEHIIHOT IIbOBOI ayUTOpii BiMOBITHOTO XY/IOXK-
HBOTO TBOPY. [IpoTe MacmiTad robanizamiifHuX mpore-
CiB J1a€ 3MOTY TIPUITYCTUTH, L0 iCHY€ TICBHUH KOMILIEKC
IMEH, sIKi OTPUMAJIH CTAaTyC NPEICACHTHUX Ha BCECBIT-
HbOMY piBHI. OZHUM 3 NPUKJIAIB HACTIIBKU BiIOMOT
noctari € byna.

“Sometimes he was handsome: sometimes as he looked
sideways, downwards, and the light fell on him, he had
the silent, enduring beauty of a carved ivory Negro mask,
with his rather full eyes, and the strong queerly-arched
brows, the immobile, compressed mouth, that momentary
but revealed immobility, an immobility, a timelessness
which the Buddha aims at, and which Negroes express
sometimes without ever aiming at it; something old, old,
and acquiescent in the race!” [14, 11].

«IH00i 6iH 30asascsi Kpacusum, IHOOI, KOMU O3U-
PAscs yu NOMynuoeas nozisid, da Ceimio naoaio Ha
1l020 006nUYYs, 60HO — U020 2nUOOKI 0ui, MiyHi Oyeu
3aYiKABIeHO NIOHAMUX Opi6, HepyxXoMuil CMUCHYmMuULL
POM — CKUOANOCA HA Pi3bOeHy 3 CIOHO80T KOCTI Heapu-
MSAHCHKY MACKY; Oe O)1a XBUWIUHHA, dle 04eBUOHA HEeNo-
PYUWHICMb, HENOPYUIHICIb, N03a4aco8icmb, AKOI npae-
Hy6 byooda i AKy, Hagimb He npasHyuu, THOOI BUPANCATU
Hezpu,; OpesHs, OpesHs MOBYA3HA NOKIpHicmb pacu!y
[10, 15].

SIK 3aCHOBHUK OJHI€i 3 TPHOX CBITOBHUX peJirii
Bynna ctaB cMMBOJIOM yXOBHOT pPiBHOBAaru, CIOKOO Ta
MTOMIPHOCTI JUIS IPEICTABHUKIB SIK CX1THUX, TaK 1 3aXiJi-
HUX KyneTyp. [IpocBitinene oonmyus bymaum, mocrasa, y
SIKIi HOrOo 300payKeHO Ha OLTBIIOCTI KapTHH Ta CKYJb-
ITYpP, MUMOBOJII BUHHKATUMYTh MEPE/l OYUMa THX, XTO
mouye iforo im’s1. Came TakuM y SIKyCh MUTh MH 0a4iMO
repos pomany /I. I'. JloypeHca.

OnmHak CKIAJHOWI U TMepeKiagada BUHHUKAIOTb,
KOJI BiH CTHKA€ThCS 3 HEOOXITHICTIO MepeaaTy iMeHa,
sIKi (DYHKI[IOHYBaTUMYTh SIK TIPELEACHTHI JIUIIE B paM-
Kax OKpEeMHUX KOJEKTHBIB/TpyI (cCoIliabHUX, Ipode-
CIiHMX, BIKOBHX, T€HICPHUX Tomo). HemoposymiHHS
[IPY B3a€MOJIT Pi3HUX JIIHTBOKYJIBTYP BUHHKAIOTH Yepe3
PO301KHOCTI Y MEHTAJILHOCTI HOCIiB IBOX Pi3HUX KOTHI-
TUBHUX 0a3, 0 NMPU3BOAUTH JI0 BIICYTHOCTI BepOab-
HOTO 3aKpinneHH;{ Bi;[nOBi/:[Horo cMUCITy a00 I[IJTIKOBH-
TOi WOTO BiICyTHOCTI. Bimomo, mo p03yM1HH5[ TEKCTY
3IIACHIOETBCSI 332 PaXYHOK CIIUIBHOCTI KOTHITUBHHX
MPOCTOPIB aBTOpa Ta YWTaya, MPOTE SKIIO MPEACTaB-
JICHNH KOHLENTYaJbHUH 3MICT BHXIJHOTO TEKCTYy HE
MOKe OyTH IHTEPIPETOBAHUM 3 TOYKH 30PY KOTHITUBHOT
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0a3u TpeICTaBHUKIB IUTLOBOT KYJIBTYpH, YaCTHHA HOTO
CMHCITy BTPA4a€eThcs. Y TakOMy BUIAIKy IEBHI (par-
MEHTHU CMHUCIIIB, 3aKJIaJICHUX B OPHUTIHAJI, BTPAYarOThCs
JUIS YMTada rnepeknaay. AOu bOro YHUKHYTH, ITepeKiia-
Jlad TIOBUHEH IOMOBHUTH (DOHOBI 3HAHHS PEIMITIEHTA
[TEOBOTO TEKCTY JIO PiBHS, TOCTaTHHOTO IS KOPEKTHOT
inTepnperanii I11.

OnmHy 3 TakMX KaTeropiif CTaHOBIATH MIiXKHAILIO-
HanbHi [11, mo BUHANITN 32 MeXi OKpeMoi Harlil, oJJHaK
HE HaOyJIM O3HAK MPEIEeICHTHOCTI Ha CBITOBOMY PiBHI.
Y HacTymHOMY HpUKIALl HAEThCS MPO ipIaHICHKOIO
cBsaToro KomymOaHa, 4usi MpOMOBiIHUIIBKA AiSTBHICTD
OXOILIIOE TIPAKTUYHO BCIO €Bpory. 3aBIsSKU aKTUBHUM
MIPOCBITHUIIPKUM 3aX0JlaM, 10 OXOIWIN SIK PEINiriiHy
cdepy, Tak 1 IITKOM CBITCBKI rajiysi 3HaHb, KomymOan
MepeTBOPUBCS Ha BimoMy B €Bpomni mocrtath. Bimmo-
BIJTHO, CJaBa I[bOTO CEPEIHHLOBIYHOTO NPOMOBITHUKA
po3iiiiuiacs He TUTbKU pifgHOIO HoMy IpmaHiiero, ane i
OararbMa KpaiHaMu €BpOIH, MPOTE JOCTAaTHHO BAXKKO
BU3HAYHUTH, HACKUTBKH 3HAHOMHM HOTO 1M’sl BUSBHUTBHCS
JUISL IPEICTaBHUKIB 1HIIMX PETIiriii Ta BipyBaHb, HAIIPHU-
KIIaJ, MeIKaHIiB kpain Cxomy. Skmo BueHHs bymmn
CSITHYJIO TUTAHETapHOTO MaciuTady, To KomymoOaH, He3Ba-
JKaroud Ha BaroMicTh HOro HisUTBHOCTI, O€3yMOBHO, €
MEHII 3HaHOI0 OCOOHUCTICTIO.

“You were going to do wonders, what? Missionary
to Europe after fiery Columbanus™ [13, 24].

«Tu oc nawebmo 36upaecs meopumu uyoeca? Mici-
oHnepom y €8pony 3a npukiadom noirym saHoz2o Komym-
oana» [9, 29].

MOXITUBO, 3 Ii€] MPUYKUHU TEPEKIIA]] CYTPOBOIKY-
€Thbcs TakuM KoMeHTapeM: «Komymban (543—615 pp.) —
1pIaH/IChKUN CBATHM, Y4YeHUH dYepHelb 1 MicioHep».
HeszBakatoun Ha Te, II0 caM aBTOpP BKaszye Ha IEBHI
XapaKTePUCTHKH, SIKi JISTIIM B OCHOBY 31CTaBJICHHS TIep-
COHa)ka HOTO TBOPY 3 IIMM CEPEIHBLOBIYHUM ITOIBHIK-
HUKOM (PO3IMOBCIOKYBaY IEBHUX 1NIEH, YyIOTBOPELD,
MIPOCBITHUK), MepeKiiafad BUPILIye BKa3aTu Ha Te, 110
Konymbana Oyno 3apaxoBaHO JI0 JIUKY CBSITHX, TAaKUM
YHMHOM eKCIUTIKYIOUM Ba)KJIMBE 3HAYCHHS dyAec, IO
OB’ SI3YIOTHCSI 3 HOTO iM’SIM B KaTOJMIIbKIMA TPATUIIi.

PosrnsnyBmm ocobmuBocTi nepexiany 11, crepeo-
TUIHICTh CIPUIHSTTS SAKHX OXOIUIIOE JIEKiIbKa HAIliid,
HEOOXiJJHO 3a3HAYMTH, IO ICHYIOTh iIMEHa, siki HalOyBa-
IOTh TIPETIEACHTHOTO XapaKkTepy B MEKax JIHIIE OJHOTO
Hapoxy. Y HaCTyMHOMY MPUKJIAAL, MiJKPECTIO0YN MiH-
JUBICTh XapakTepy cBoei repoini, Y. [lamaraiok mpo-
BOJIUTH Tapasielib MK HEIO Ta JIBOMa aMEPUKaHChKUMHU
aktopkamu Jlimian [im ta Tamynoro bankren. Oue-
BUIHO, IO HE KOYKEH «CEPEIHBOCTATUCTUIHUI YKpaiH-
CHKMH 4MTa4 HACTIUIBKHU JOCKOHATIO 00i3HaHUH y cepi
kinemarorpady CILA, Tomy oMy Oyze BaKKO YSIBUTH,
9YOMY TUCEMEHHUK IIPOTHCTABIISE IUX JIBOX KIHOK, OJTHY
o0Oupardn yoCOOJCHHSIM BECEJIOIIIB, a 1HITY — HYIbI'H
Ta, MOXIJIMBO, HaBiTh HEUIMPOCTi. 3aBASKH TOMY, IO
po6oTH 000X aKTOPOK KOPUCTYIOTHCS MOMYJISPHICTIO Y
CIIA, 1t aMepuKaHCHKOTO YHTaya iXHi iMeHa CyIpo-
BO/UKYBAaTHMYTBCS IIIJIOI0 HH3KOIO SICKPaBHX pOJIEH,
TOMY HOMY HeE CKJIaJie TPYIHOILIB HAMAaJIIOBaTh MOPTPET
repoini TBopy Y. Ilamarnioka. BogHowac mia ykpain-
CBKOI JIIHTBOKYJIBTYpH BXUBaHHS momioHux 11 Bumarae
JIOZIATKOBUX EKCIUTIKATHBHUX JIiH BiJ] ITepeKiiaaada, moo
BIJICYTHICTh 3HaHb, II0 MICTATHCS B KOTHITHBHIM 0a3i

YUTAYiB OPUTIHAIY, HE 3aBaJlMJIa TIOBHOIIIHHOMY CIIPUK-
HATTIO PEIMITIEHTOM MEPEKIIaay 3 BiIMIHHOK KOTHITHB-
HOO 6a3010.

“Her mouth something between a laugh and a
yawn. Valium and Dexedrine. Between Lillian Gish and
Tallulah Bankhead” [15, 5].

«li pom, woceb midc cmixom i nosixanuam. Baniym
i 0excedpun. Misxc Jlininan [iw i Tarnyiow baukeed»
[11,23].

3 i€l NpUYMHM TepeKiiafad NpudMae pilieHHs
3aCTOCYBaTH IPHHUOM  II03aTEKCTOBOTO  JONABAHHS
iHpopmanii, 3a3Havaroun, mo «Jlimian ['imr — Bimoma
aMepHKaHChKa KIHOAKTPHUCA, Kap’ €pa KOl IPOIOBKYBa-
nacsi Tpu uBepTi XX cT.». Y cBoto uepry, Tamryna bank-
rell — «aMEpHKaHChKa aKTOpPKA, sKa CIABHJIACH CBOIM
pO3yMoM, O€3/I0OTaHHOI0 30BHINIHICTIO, XPUILTAM TOJIO-
COM Ta YyJI0BO 3IrpaHUMHU POJISIMH y Oararbox (impmax
1 mecax». OnHAK Takuii KOMEHTap HE Ja€ 3MOTYy pO3-
KPUTH CYTHICTH INPOTHCTABJICHHS, CTBOPEHOTO aBTO-
poM. Y mepiIoMy BHUIMAIKY MiTKPECTIOETHCS BUHITKOBA
TPHUBATICTh Kap €pU aKTOPKHU, TOAIL SIK IPyTUil KOMEHTap
MOEIHY€E Bifpa3y NCKiibKa XapaKTePHCTHK, TAKUX SIK
roJI0C, 30BHIIIHICTE, TAJIAHOBUTE BUKOHAHHS. KokHa 13
3a3HAYCHUX O3HAK MoIIa O MOTCHIIHHO acOIiIOBATHCS
3 iMeHaMH OOpaHUX aKTOPOK, MPOTE TaKi KOMEHTapi
€ IHKOHTPYEHTHUMH y TOMY CEHCI, III0 HE BHIUIAIOTH
CIUIBHOT XapaKTEPUCTUKH, KA Jjajia O MOXIIUBICTh IIPO-
CTeXXHTHU 3aIyM aBTOpa. [HITUMH CJIOBaMH, IMEpeKIIa-
Jaqy HE BIAETHCS BUYICHYBATH Ta IEepPEIaTH YUTAuCBi
came Ty SIKiCTb, IO JIsITJIa B OCHOBY MPELEICHTHOCTI.

TakuM camMO HEMPOCTUM IIOCTAa€ 3aBIAHHS Iepe-
KJIaJaJa i yac poOOTH 13 COLIYMHO-NPEICICHTHUMHI
IMEHaMH, 10 «BiAOMi Oy[Ib-sIKOMY CEpeIHbOMY Ipel-
CTaBHUKY TOTO 4H iHIIOTO couiymy» [3, 174]. Cnpasa B
TOMY, 10 3 HUMH 00i3HaH1 MPEICTABHUKY IIEBHUX COIIi-
QIBHUX TpPYI: BIKOBUX, KOH(eCIiHHHNX, mnpodeciiiHux
TOIIO, IO BH3HAYA€ IX NMPHHAICKHICTh O KOJCKTUB-
HOT'O KOTHITUBHOTO IPOCTOPY. Y IIbOMY BHIIAJIKy KOJO
0ci0, sSIKi BOJTOIITUMYTh MOTPiOHUM KOMITJIEKCOM CTepe-
OTHUITHUX KOHOTAIlil, BUSABISETHCS HABITh BY)KYMM, HIXK
y BUIAJIKy BHYTPIIIHBO HAIIOHATLHUX IMEH.

3okpema, y cUTyallii, 3alIpONOHOBAHIA HUXYE, caM
aBTOp MIPOCHUTH BUOAYCHHS y UATAYIB Yepe3 TE, 1[0 CHM-
BOJIOM HaWTIpIIOrO 3 IMMOCAJIOBIIIB BOHAa oOpaja mepa
OJTHOTO MicTeuka y mrtari KOHHEKTHKYT, y pe3ysbTari
90ro MeTa(OpUYHICTE YTBOPEHOTO MOPIBHSIHHS 3aJIH-
LIUTHCS JOCTYITHOO JIUIIE JJIs1 HOTO MEIIKAHIIB.

“This intellect-free, soccer-club-owning
businessman, with his oily film of corruption and
sleaze, who regularly embarrasses his fellow citizens
by making lewd gestures in the European parliament,
who has mastered the art of speaking [’aria fritta ("fried
air"), who expertly manipulates the media (not difficult
when you own it), and who generally behaves not at all
like a proper world leader but rather like a Waterbury
mayor (that’s an inside joke for Connecticut residents
only-sorry), has now engaged the Italians in a war they
see as none of their business whatsoever” [12, 56].

«Bin uacmo 0o36onae cobi O6pymanvHi 6umieku y
€sponeticokomy napramenmi, MaucmepHo ONAHY6AE
mucmeymeo eogopumu l’aria fritta (cmascumu nosi-
mpst), 6MINO MAHINYIIOE 3acobamu mMacosoi ingopua-
yii' (Wo HecKIaoHo, AKWO MU HUMU 80100ic€ut) i 83a2ai
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NnOBOOUMbCSL He SIK C8ImMOoGull aidep, a paluie sK mep
Bomepbepi (yeti orcapm modcyms 3po3ymimu minbKu
mewxanyi Kounexmuxymy — oapytime), a menep emsie-
HY8 imanitiyis y 6iliHy, ujo, K GOHU 88AACAIOMb, iX HCOO-
HUM yuHoM He cmocyembvcesy [8, 137].

OTKe, MH MOXKEMO 3aCBITUHUTH, III0 3ACTOCOBAHE iM 51
HE HAJIKUTD 10 KOTHITUBHOI 0a3u ycix skureniB Cromiy-
yeHux llITariB, a GpyHKIIOHYE JHIIIE HA PIBHI OKPEMOTO
KOJICKTHBY, BIIMTOBIAHO, JJIsl TPEICTABHUKIB 1HIIHUX JIep-
’KaB a00 MPOCTO 1HIMUX INTATIB TaKe IMOCHJIAHHS 3aJId-
LIUTHCSA 3aKOJAOBAaHUM. YHACTOK LbOrO IMepeKiagay
o0upae AOCTaTHBO BIANHUK CHOCIO MOSCHUTH YUTA4eBi
LIJTHOBOTO TEKCTY, HA IO CaMe HATAKae MUChMEHHUIISA
Ta SIKUM BOHA TIparHe MPeACTaBUTH CBOTO Tepost. OTxe,
nepeKIaganbKuii KOMEHTap MOBIIOMIISIE HAM PO T€, IO
«nBa Mepu Borepbepi, [xxo3ed Canton’erpo ta dinin
Jlxopaano, BitOymnu TIOpeMHe yB sI3HEHHS 32 (piHAHCOBI
3IIOYMHH TI1JT 9ac CBOTO TepeOyBaHHS Ha MOCTax MEpiB
MicTay. Y Takuii Criocio YuTad Ji3HaeThCsl, 4oMy y KoH-
HEKTHKYTI 1ocaja Mepa BorepOepi acoIiitoeTscs 3 rpo-

[IOBMMM MaxiHaIisiMH, Oe34eCHICTIO, 0e3BiANOBiTaIb-
HICTIO 1 B I[JIOMY TOBEIIHKOO, [0 HE BapTa JIFOJWHH,
Ha sIKy MOKJIaJeHI 000B’s3KU 13 3a0e3neyeHHs 100po-
OyTy LIJIOTO MicTa.

BucHOBKM Ta mepcmeKTHBH MOJAJBIIMX AOCJTi-
JKeHb. TakUM YHHOM, MH MOXXEMO MOOAYUTH, IO
nocmimkenss I11 Ha 111 KyJabTYpH, 3 AKOI BOHU IOXO-
JSITh, 1a€ 3MOTY TIPOCTEXKUTH, SIK TOW UM 1HIIHI MOBHUI
KOJIGKTHUB ITi3HAE Ta KATETOPU3Y€ OTOUYIOUYy TiHCHICTB.
BpaxyBaHHS IIbOTO YHMHHHKA Ja€ 3MOTY MEpeKIIajia-
YeBi 3 BHUIIUM CTYICHEM HMOBIPHOCTI BHU3HAYMTH, YU
30epeke BIAMOBIMHUN OHIM CTaTyc MPELEJEHTHOIO y
LITBOBOMY KyJIBTYPHOMY NPOCTOpi abo >k moTpedyBa-
TUME PO3KPHUTTS 3aKJIAJACHOTO Yy HHOMY OOpa3HO-aco-
[IaTUBHOTO KOMIDICKCY Yepe3 3aCTOCYBaHHS IEpeKIia-
nanbkux Tpanchopmaniil. IlepcnektuBa moganbIIMX
JIOCIIDKEHb MOJISITae y MIMPIIOMY 3ay4eHH] KOTHITHB-
HUX MEXaHI3MIB JI0 TOSICHEHHSI CIIOCOOIB BiJITBOPEHHS
1l 3a ymMOB iX TiepeHECeHHsI JIO0 1HIIOTO KYJIBTYPHOTO
CepeZoBHUIIIA.
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